
claims, bills of lading, warehouse receipts, all kinds of financial 
instruments whether expressed Reichsmarks or in any foreign cur
rency, evidences of indebtedness or ownership of property, con
tracts, judgements, rights in or with respect to patents, copyrights, 
trademarks, etc., and in general, property of any nature whatsoever.

ARTICLE XI
It shall be an offence —
(a) For any person whose property is affected by this law to do or to 

attempt to do any act or make any omission in derogation of the 
title or interest of the Commission under Articles II and III, or

(b) To assist or conspire with any other person to do or to attempt 
to do any such act or make such ommissions as are specified in 
this Article.

ARTICLE XII

Any person violating any provision of this Law shall be liable to cri
minal prosecution.

ARTICLE XIII
All provisions of laws or decrees or parts thereof which are contradic

tory to any one of the provisions of this Law or of any law or decree 
issued under the provisions of this Law are hereby declared null and void.

Done at Berlin, 30 October 1945.
PIERRE KOENIG DWIGHT D. EISENHOWER
General d’Armee General of the Army
GREGORI ZHUK OV BERNARD L. MONTGOMERY, KCB, DSO
Marshal of the Soviet Union Field Marshal
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